Guncover shoulder straps 120 cm Field

ULFHEDNAR® rifle bag from the series "Field", richly equipped but lighter than
the alternative bags.
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Attributes

Name: ULFHEDNAR Guncover shoulder straps 120 cm Field
Manufacturer: ULFHEDNAR

Product no.: EU2010242

Mfr. No.: UH032

Size: Large

Delivery weight: 2.2kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 30mm

¢ Shipping length: 120mm

e EAN: 0745114707925
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Sicherheitshinweise fur die ULFHEDNAR
Gewehrtasche

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der ULFHEDNAR® Gewehrtasche aus der Serie "Field". Diese Tasche ist
leicht und bietet dennoch eine umfangreiche Ausstattung. Um die Sicherheit bei der Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Achten Sie darauf, dass die Tasche stets in gutem Zustand ist. Uberpriifen Sie regelmaBig auf Risse,
Abnutzung oder andere Schaden.

¢ Verwenden Sie die Tasche nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Halten Sie die Tasche auBerhalb der Reichweite von Kindern, um unbefugte Nutzung zu verhindern.

¢ Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Pflege des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die Schultergurte ordnungsgemaR, um ein Abrutschen oder Verrutschen der Tasche zu
vermeiden.

¢ Tragen Sie die Tasche nicht Uberlastet, um Rickenschmerzen oder Verletzungen zu vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass die Tasche beim Transport gut gesichert ist, um ein Verrutschen wahrend der
Bewegung zu verhindern.

« Uberpriifen Sie vor der Nutzung die Riemen und Befestigungen auf ihre Festigkeit und Stabilitat.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Schultergurte:

o Nehmen Sie die Schultergurte aus der Verpackung.
o Befestigen Sie die Gurte an den vorgesehenen Osen an der Tasche.
o Stellen Sie sicher, dass die Gurte fest und sicher angebracht sind.

2. Einstellen der Gurte:

o Passen Sie die Lange der Gurte an lhre Kérpergroe an, um den besten Tragekomfort zu
gewahrleisten.
o Uberpriifen Sie, ob die Gurte sicher eingestellt sind, bevor Sie die Tasche verwenden.

3. Nutzung der Tasche:

o Platzieren Sie lhr Gewehr sicher in der Tasche und stellen Sie sicher, dass es gut geschutzt ist.

o Schliefen Sie alle Facher und ReiRverschlisse, bevor Sie die Tasche transportieren.

o Tragen Sie die Tasche mit den Schultergurten, um eine gleichmaRige Gewichtsverteilung zu
gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften far Abfallentsorgung.
¢ Wenn die Tasche nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie sie zu einer geeigneten Recyclingstelle
oder einer Entsorgungsstelle fiir Kunststoff und Textilien.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Bedenken zu Ihrer ULFHEDNAR Gewehrtasche wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU, der lhnen bei lhren Sicherheitsanfragen weiterhelfen kann.

Schlussfolgerung

Die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise tragt dazu bei, dass Sie und andere sicher mit der ULFHEDNAR
Gewehrtasche umgehen kénnen. Achten Sie darauf, regelmaRig Informationen zu Ruckrufen und
Sicherheitswarnungen auf der EU Safety GatePlattform zu Uberprifen. Vielen Dank, dass Sie sich fir die
ULFHEDNAR® Gewehrtasche entschieden haben!



ULFHEDNAR Guncover Shoulder Straps Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ULFHEDNAR® rifle bag from the "Field" series. This product is designed to offer you
a safe and convenient way to transport your rifle. To ensure your safety and the proper use of this product,
please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the guncover shoulder straps before use for any signs of wear or damage.

Ensure that the straps are properly attached to the rifle bag before carrying.

¢ Do not overload the rifle bag beyond its capacity, as this may compromise safety.

Keep the rifle bag and straps out of reach of children to prevent accidents.

Use the product only for its intended purpose as specified by the manufacturer.

In case of any doubts or concerns about the product's safety, seek assistance from a professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When adjusting the straps, ensure that they are securely fastened to prevent slipping.

¢ Avoid using the bag in adverse weather conditions that may compromise its integrity.

Do not use the product if you notice any defects or if it has been involved in an accident.
Always carry the bag with the straps over your shoulders to distribute weight evenly.

Be aware of your surroundings when carrying the rifle bag to avoid collisions or accidents.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation of Shoulder Straps:

1. Locate the attachment points on the rifle bag.

2. Insert the strap clips into the attachment points until you hear a click, indicating they are securely
attached.

3. Adjust the length of the straps to ensure a comfortable fit.

¢ Usage Instructions:

Place your rifle securely inside the bag.

Ensure that the zippers or closures are fully secured before lifting the bag.

Slip the shoulder straps over your shoulders, adjusting as necessary for comfort.
When walking or moving, maintain a steady pace to ensure the bag remains stable.
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Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If the product is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please refer to the EU contact point for assistance. Always keep your
product receipt and any relevant documentation for warranty and support purposes.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using your ULFHEDNAR® rifle bag.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
ULFHEDNAR Guncover Shoulder Straps 120 cm
Field

Introduccion
Gracias por elegir las correas para hombro ULFHEDNAR Guncover de 120 cm de la serie "Field". Este producto

ha sido disefiado para ofrecerte una experiencia segura y cdmoda al transportar tu rifle. Esta guia te
proporcionara informacién esencial sobre el uso seguro del producto y cémo garantizar su correcto manejo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices el producto para ningun propésito diferente al que fue disefiado.

Si observas cualquier defecto, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Carga y Descarga: Siempre asegurate de que el rifle esté descargado antes de colocar o quitar la
correa.

e Ajuste: Ajusta las correas de manera que queden firmes pero cémodas. Un ajuste inadecuado puede
causar que el rifle se caiga o se deslice.

¢ Almacenamiento: Cuando no estés usando el rifle, guardalo en un lugar seguro y fuera del alcance de
personas no autorizadas.

¢ Uso en Movimiento: Ten cuidado al moverte con el rifle. Mantén la correa ajustada y el rifle seguro en
todo momento.

e Supervisidn: Siempre supervisa a los nifios si estdn cerca del rifle, incluso si estd asegurado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de las Correasa:

o Coloca la correa en el anillo de la parte trasera del rifle.

o Asegura la otra parte de la correa en el anillo frontal.

o Ajusta la longitud de la correa a tu preferencia (hasta 120 cm).
o Verifica que la correa esté bien sujeta antes de usar.

2. Uso de las Correasa:

o Coloca la correa sobre tu hombro y ajusta la longitud para que el rifle cuelgue cémodamente.
o AsegUrate de que el rifle esté equilibrado y no se deslice.
o Mientras caminas, mantén la correa tensa para evitar que el rifle se mueva excesivamente.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites las correas para hombro ULFHEDNAR, aseglrate de desecharlas de manera
responsable: * Reciclaje: Verifica si las correas son reciclables en tu drea local. Si es asi, depositalas en el
contenedor correspondiente. * Basura: Si no son reciclables, deséchalas en la basura comun. * Prevencidn:
Asegurate de que las correas estén fuera del alcance de nifios y mascotas al desecharlas.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar con el fabricante.
Puedes encontrar informacién de contacto en el embalaje del producto o en el sitio web oficial de ULFHEDNAR.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siempre mantén un enfoque proactivo en la
seguridad mientras usas tus correas para hombro ULFHEDNAR. Disfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour le Sac a Fusil
ULFHEDNAR® Série "Field"

Introduction
Félicitations pour l'achat de ton sac a fusil ULFHEDNAR® de la série "Field". Ce sac est concu pour offrir une

protection optimale a ton équipement tout en étant léger et pratique. Il est important de suivre les instructions
de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le sac est utilisé uniqguement pour le transport d'armes a feu et d'équipements associés.
Vérifie régulierement I'état du sac pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.

Ne surcharge pas le sac audela de sa capacité recommandée.

Range toujours le sac hors de portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité de ton produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne place jamais d'armes a feu chargées dans le sac.

Utilise des housses de protection pour les armes et les accessoires a l'intérieur du sac.

Evite d'exposer le sac a des températures extrémes ou a I'humidité excessive.

Ne laisse pas le sac sans surveillance dans des lieux publics.

Assuretoi que toutes les fermetures éclair et les sangles soient bien sécurisées avant de transporter le
sac.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification du Sac
o Inspecte le sac avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il est en bon état.
2. Chargement du Sac

o Ouvre le sac et dispose les armes et accessoires de maniéere a ce qu'ils soient bien protégés.
o Utilise les compartiments et les poches pour organiser les équipements.

3. Transport du Sac

o Utilise les sangles de transport pour porter le sac confortablement.
o Assuretoi que le sac est bien équilibré pour éviter des douleurs ou des blessures.

4. Stockage du Sac

o Lorsque le sac n'est pas utilisé, rangele dans un endroit sec et frais, loin de la lumiere directe du
soleil.
o Evite de le placer sur des surfaces rugueuses qui pourraient I'endommager.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sile sac est endommagé au point de ne plus étre utilisable, disposeen de maniére responsable.
¢ Ne jette pas le sac dans la nature. Informetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des équipements liés aux armes.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton sac a fusil ULFHEDNAR®, n'hésite pas a
contacter le service client de ULFHEDNAR® via leur site web ou leurs canaux de communication officiels.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Profite
de ton sac a fusil ULFHEDNAR® et reste toujours vigilant lors de son utilisation.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso della Borsa per
Fucile ULFHEDNAR Guncover con Spallacci

Introduzione

Grazie per aver scelto la borsa per fucile ULFHEDNAR® della serie "Field". Questo prodotto € progettato per
offrire una protezione sicura e comoda per il vostro fucile. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la borsa se presenta difetti visibili.

Tieni la borsa lontana dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Sequi sempre le leggi locali riguardanti il trasporto e la custodia delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il fucile sia scarico prima di inserirlo nella borsa.

Assicurati che le cinghie siano ben fissate per evitare che il fucile si muova all'interno della borsa durante
il trasporto.

Non sovraccaricare la borsa con peso eccessivo, poiché cio potrebbe comprometterne la sicurezza e la
stabilita.

Utilizza solo i materiali di imballaggio forniti con il prodotto per garantire una protezione adeguata.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale

o Ispeziona la borsa per eventuali difetti o danni.
o Assicurati che tutte le cinghie e le chiusure siano in buone condizioni.

2. Caricamento del Fucile

o Assicurati che il fucile sia scarico.
o Inserisci il fucile nella borsa, assicurandoti che sia ben posizionato e protetto.
o Chiudi la borsa seguendo le istruzioni del produttore.

3. Trasporto della Borsa

o Usa le cinghie per trasportare la borsa in modo sicuro.
o Evita di trascinare la borsa su superfici ruvide che potrebbero danneggiarla.
o Fai attenzione a non colpire la borsa contro oggetti duri.

4. Manutenzione della Borsa

o Pulisci la borsa con un panno umido e sapone neutro.
o Non utilizzare detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare i materiali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali della borsa.



* Se la borsa & danneggiata o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirla in modo responsabile.
¢ Ricicla i materiali, se possibile, per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o visita il
sito ufficiale di ULFHEDNAR per assistenza. E importante avere accesso a informazioni affidabili per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente della borsa per fucile
ULFHEDNAR®. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e
per il tuo impegno verso un utilizzo responsabile.



Bruksanvisning for ULFHEDNAR Guncover
skulderstropper 120 cm

Introduksjon

Takk for at du valgte ULFHEDNAR Guncover skulderstropper. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner for a sikre
trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

 Unnga a bruke produktet pa en mate som kan forarsake skade pa deg selv eller andre.
Vaer oppmerksom pa at dette produktet ikke er designet for bruk som leketgay.

Folg alltid lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av vapenfutteral.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid skulderstroppene slik de er ment a brukes, og unnga improviserte lgsninger.

Kontroller at skulderstroppene er riktig festet fgr du baerer produktet.

¢ Unnga a overbelaste skulderstroppene med for mye vekt.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet for @ unnga ulykker.

Hvis du merker tegn pa slitasje eller skade, stopp bruken umiddelbart og vurder & erstatte produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av skulderstropper:

o Finn festepunktene pa rifletasken.
o Fest skulderstroppene til de angitte festepunktene.
o Juster lengden pa stroppene til gnsket komfortniva.

2. Bruk av skulderstropper:

o Plasser rifletasken over skulderen med stroppene i riktig posisjon.
o Sgrg for at vekten er jevnt fordelt for @ unnga ubehag.
o Kontroller at stroppene sitter godt, men ikke for stramt.

3. Fjerning av skulderstropper:

o Lgsne stroppene fra festepunktene.
o Oppbevar skulderstroppene pa et tert og sikkert sted nar de ikke er i bruk.

Avhendingsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk eller er blitt skadet, ma det avhendes pa en ansvarlig mate.
¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av tekstiler og plast.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel. Sjekk med lokale myndigheter for gjenvinningsmuligheter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerhet eller bruk av ULFHEDNAR Guncover
skulderstropper, vennligst kontakt den angitte EUbaserte kontaktpunktet for produktet.

Rapportering av usikre produkter

* Hvis du oppdager at produktet er usikkert eller har forarsaket en ulykke, rapporter dette til de relevante

myndighetene.
¢ Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du tar ansvar for sikkerheten ved bruk av ULFHEDNAR Guncover skulderstropper. Vi gnsker deg en
trygg og behagelig opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby na Karabin
ULFHEDNAR® z Serii "Field"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby na karabin ULFHEDNAR® z serii "Field". Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczehstwa uzytkownikéw oraz ich otoczenia. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj torby wytacznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

¢ Przechowuj torbe w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.
¢ Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze torba jest odpowiednio zapieta przed przenoszeniem.

Nie przeciazaj torby, aby unikna¢ uszkodzen lub wypadkow.

Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z torby bez nadzoru dorostych.

Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie elementy torby sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie torby:

o Otwérz torbe i upewnij sie, ze wszystkie kieszenie sg puste.
o Sprawdz, czy wszystkie paski sa w dobrym stanie.

2. Pakowanie:

o Umies¢ karabin w torbie, upewniajac sie, ze jest stabilnie umiejscowiony.
o Zabezpiecz karabin paskami wewnetrznymi, aby zapobiec jego przemieszczaniu sie.

3. Noszenie torby:

o Ztap torbe za uchwyty lub zatéz na ramie, korzystajac z paskoéw.
o Upewnij sie, ze torba jest dobrze wywazona i nie przeszkadza w ruchu.

4. Zamkniecie torby:

o Zapiecie torby powinno by¢ zawsze zamkniete podczas transportu, aby zapobiec przypadkowemu
otwarciu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
e Jesli torba jest uszkodzona lub nieuzywana, rozwaz jej recykling, jesli to mozliwe.
* Nie wyrzucaj torby do Srodowiska; upewnij sie, ze jest odpowiednio zniszczona.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem obstugi klienta ULFHEDNAR®.

Zakonczenie

Doktadne przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie torby na karabin
ULFHEDNAR® z serii "Field". Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych i bezpiecznych przygéd!



ULFHEDNAR Guncover Olkaremmit 120 cm
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULFHEDNAR Guncover olkaremmit tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama opas on suunniteltu
varmistamaan, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein. Se noudattaa Euroopan unionin yleisia
tuotesuojelusaanndksia (GPSR) ja tarjoaa tarkeita tietoja, joita sinun tulee tietda tuotteen kaytdsta ja hoidosta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd se on oikean kokoinen.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampadtiloilta ja kosteudelta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Varmista, etta olkaremmit ovat kunnolla kiinnitetyt ennen kayttéa.

Al3 ylikuormita laukkuasi, silla se voi vahingoittaa olkaremmeja tai laukun rakennetta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Valta terdvia esineitd, jotka voivat vahingoittaa laukkua tai sen olkaremmeja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnitd olkaremmit laukun olkahihnoihin varmistaen, ettd ne ovat tiukasti paikoillaan.
o Saada remmien pituus niin, etta ne istuvat mukavasti olkapaiden ymparille ilman liiallista painetta.

2. Kaytto:

o Aseta laukku olkapaalle niin, ettd se on tasapainossa ja mukavasti.
o Tarkista saanndllisesti, ettd remmit ovat kunnolla kiinnitetyt kdytdn aikana.
o Jos huomaat minkaanlaista vauriota tai kulumista, lopeta tuotteen kayttod heti.

Havittamisohjeet

e Kun et enaa tarvitse tuotetta, havita se ymparistdystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset tuotteen kierrattamiseksi tai havittamiseksi.
¢ Varmista, etta tuote ei paddy kaatopaikalle, jos se voidaan kierrattaa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaalista ajantasaiset tiedot ja varoitukset. Muista myds ilmoittaa mahdollisista vaarallisista
tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Kiitos, etta valitsit ULFHEDNAR Guncover olkaremmit. Turvallinen kaytté takaa, ettd voit nauttia tuotteesta
pitkaan ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for ULFHEDNAR Guncover
axelremmar 120 cm

Introduktion

Tack for att du valt ULFHEDNAR® gevarsvaska fran serien "Field". Denna produkt &r designad for att ge ett
sakert och effektivt satt att transportera ditt vapen. For att sakerstalla saker anvandning av produkten ar det
viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid axelremmarna pa ratt satt for att undvika skador.

Se till att remmarna ar korrekt justerade for att férhindra att vapnet glider eller faller.
Undvik att bara produkten i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sné.
Kontrollera att inga foremal blockerar remmarna eller vaskans 6ppningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av axelremmar:

o Fast axelremmarna i de avsedda fastpunkterna pa vaskan.
o Se till att remmarna ar ordentligt spanda for att sakerstalla stabilitet.
o Justera langden pa remmarna sa att de passar din kropp och ger maximal komfort.

2. Anvandning av vaskan:

o Placera vapnet i vaskan och stang alla fack ordentligt.
o Bar vaskan 6ver axeln for jamn viktférdelning.
o Kontrollera regelbundet att remmarna ar sakra under anvandning.

Avfallsinstruktioner

 Nar produkten inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
e F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering av plast och textilmaterial.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modell och serienummer
tillgangligt vid kontakt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
ULFHEDNAR Guncover axelremmar 120 cm. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter!



ULFHEDNAR Guncover Shoulder Straps 120 cm
Field Bezpecnostni pokyny pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ULFHEDNAR Guncover shoulder straps 120 cm ze série "Field". Tento vyrobek je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a pohodiné noSeni vasi zbrané. Abychom zajistili bezpecné pouzivani
tohoto produktu, prosime, abyste si peclivé precetli ndsledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze pro Ucely, pro které je urlen.

¢ Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poskozeni.
¢ Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi noSeni zbrané se ujistéte, Ze je bezpelné upevnéna v pouzdre, aby nedoslo k jejimu vypadnuti nebo
poskozeni.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni prvky zbrané, jako jsou zamky a pojistky.

Pri manipulaci s pouzdrem se vyvarujte nadmérné sily, ktera by mohla zplsobit poskozeni.

Pokud si vSimnete jakychkoli abnormalit nebo poskozeni na popruzich, pfestafite je pouzivat a kontaktujte
prodejce.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace popruh:
o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty a pfislusenstvi.
o Pripevnéte popruhy k pouzdru podle pokyn( vyrobce.
o Zkontrolujte, zda jsou popruhy pevné uchyceny a Ze nedochdzi k zddnému pohybu.
2. Pouzivani popruht:

o Upravte délku popruhd tak, aby odpovidala vasi postavé a zajistovala pohodIné noseni.

o Pri noSeni zbrané dbejte na to, abyste se vyhnuli narazlim a paddm, které by mohly zpUsobit
zranéni.

o Pri odlozeni zbrané vzdy zajistéte, aby byla bezpecné ulozena v pouzdre.

Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho tak, aby nedoslo k ohrozeni jinych osob
nebo zZivotniho prostrfedi.

e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a zakoupeného mista.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani vyrobku ULFHEDNAR Guncover



shoulder straps 120 cm Field. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.
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